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pas étre copsidérées comme appartenant exclusivement & une
Communauté, le Ministre ou le Secrétaire d’fitat qui, pour la région
bruxelloise, a l'alde aux familles dans ses attributions. »

Art, 2. A Varticle 2 du méme arrété les mots « , aprés déduction de
ses frais de fonctionnement, » sont insérés entre les mots « affecté »
et ¢« & concurrence .

- Art, 3. L'article 3, § 3, 3e alinéa, du méme arrété est remplacé par
I'alinéa suivant :

« Le comité de gestion fixe le plafond du subside horaire forfai-
taire pour chague exercice. Le montant du subside d(i au service
s'obtient en multipliant ce montant horaire par le nombze d’heures
presiées dans les familles de travailleurs salariés. Si la totalité des
subsides ainsi calculés dépasse la limité prévue 3 larticle 2 du
présent arrété, le montant de chaque subside sera diminné propor-
tionnellement, » A

Art, 4. Dans Particle 8 du méme arrété, I'alinéa 2 et I'alinéa 3,
modifié par I'arrété royal du 8 février 1983, sont remplacés par les
alinéas suivants :

x Les services qui bénéficient des interventions du Fonds sout
tenus de communiguer tout ajustement budgétaire au comité de
gestion, et ce sans délai et au plus tard le 31 décembre de I'exercice.
A Vexpiration de 'exercice, les services adressent & 1'Office, dans la
fotme prévue par le réglement spécial et, sous peine de lorclusion,
pour le 30 septembre au plus tard, le compte annuel d'exécution de
leur budget ainsi qu'une situation active et passive au 31 décem-
bre de l'exercice considéré, en ce compris la totalilé des subsides
provenant d'autres autorités publigues, »

Art. 5. En ce qui concerne les services d'aide familiale, la charge
salariale des assistants sociaux peut étre prise en considération
dans les mémes conditions que celles prévues a l'article 3, § 3,
alinéa ler, du méme arrété pour le calcul de la subvention relative
aux exercices 1979, 1980, 1981 et 1982,

Art, 6. Le présent arrété produit ses effets Je ler janvier 1985, 4
Texception de Yarticle ler qui produit ses effets le ler janvier 1983,
de l'article 3 qui produit ses effets & la date d'entrée en vifueur de
Iarréié royal du 20 mai 1974 et de larticle 4, 2e alinéa, qui est
d'application a partir de Pexercice 1988.

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donnd a Bruxelles, le 8 février 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE

F. 87 — 428

9 FEVRIER 1987. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
25 septembre 1974 fixant, en ce qui concerne les institutions de
garde d'enfants agés de 0 a 3 ans, le mode de fonctionnement du
Fonds d’équipements et de services collectifs, ainsi que les moda-
lités d’octroi des interventions

BAUDOQOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment larticle 107, § 2, rétabli par la loi du
20 juillet 1971 et modifié par I'arrété royal ne 122 du 30 décero-
bre 1982; .

Vu larrété royal du 25 septembre 1974 fixant, en ce qui concerne
les institutions de garde d'enfants dgés de 0 & & 3 ans, le mode de
fonctionnement du Fonds d'équipements et de services collectifs,
ainsi que lés modalités doctroi des interventions, notamment
P'article 2, modifié par Varrété royal du 7 février 1983, larticle 3,
moditié par 'arrété royal du 7 février 1983, l'article 4, modifié par les
arrété royaux des 21 aoit 1978, 7 février 1983 et 7 décembre 1083, et
I'article 8, modifié par I'arrété royal du ler mars 1979;

rende tot ¢én Gemeenschap, de Minister of de Staatssecretaris die,
;voog het Brusselse Gewest, de gezinszorg onder zijn bevoegdheid
heeft. »

Art. 2, In artiké] 2 van hetzelide besluit worden tussen de woorden
« wordt » en « naar rata » de woorden « , na aftrek van zijn werkings-
kosten, » ingevoegd.

Art. 3. Artikel 3, § 3, derde lid, van betzelfde besluit wordt
vervangen door het volgende lid :

« Het beheerscomité stelt voor elk dienstjaar het plafond vast van
de forfaitaire uursubsidie. Het bedrag van de aan de dienst
verschuldigde subsidie wordt bekomen door het vermenigvuldigen
van dit nurbedrag met het aantal in werknemersgezinnen gepres-
teerde uren. Indien het geheel van de aldus berekende subsidies de
grens, bepaald bij artikel 2 van dit besluit, overschrijdt, wordt het
bedrag van elk subsidie evenredig verminderd. »

Att, 4, In artikel 8 van hetzelfde besluit worden het tweedé lid en
het derde lid, gewijzigd bij het koninklljk beshit van 8 februa-
ri 1983, vervangen door de volgende leden ;

« De diensten die tegemoetkomingen van het Fonds genieten
dienen onverwijld, en ujterlijk tegen 31 december van het dienst-
jaar, iedere begrotingsasnpassing aan het beheerscomité mee te
delen. Bij het einde van het dienstjaar zenden de diensten aan de
Rijksdienst, in de vorm bepaald bij het bijzonder reglement en, op
straffe van verval van rechien, tegen uiterlijk 30 september, de jaar-
lijkse rekening van de uitvoering van hun begroting, alsook een
stand van de activa en passiva op 31 december van het bedoelde
dienstjaar, met inbegrip van de totaliteit van de subsidies die van
andere openbare overheden afkomstig zijn. »

Art. 5. Voor de berekening van de toelage over de dienst-
jaren 1979, 1980, 1881 en 1982 mogen de loonkosten van de maat-
schappelijke assistenten, wat de diensten voor gezinshulp betreft,
worden in aanmerking genomen onder dezelfde voorwaarden als
bepaald in artikel 3, § 3, eerste lid, van hetzelfde besluit.

Art. 6. Dit besluit beeft uitwerking met ingang van 1 januari 1985,
met uitzondering van artikel 1 dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 1983, van artikel 3 dat uitwerking heeft op de datum van
de inwerkingtreding van het koninklijk besluit van 20 mei 1974 en
van artikel 4, tweede lid, dat van toepassing is vanaf het dienst-
jaar 1986.

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 februari 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege

De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

N. 87 ~ 428

9 FEBRUARI 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van hei
koninklijk besluit van 25 september 1974 tot vastsielling, wat de
bewaurplaatsen voor kinderen van 0 tot 3 jaar betrelt, van de
wijze waarop het Fonds veor collectieve uitrustingen en diensten
werkt en van de regelen voor het verlenen van tegemostko-
mingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetlen betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 107, § 2, opnieuw opge-
nomen bij de wet van 20 juli 1071 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit ne, 122 van 30 december 1982;

Gelet op het koninklijk bestuit van 25 september 1974 tot vaststel-
ling, wat de bewaarplaatsen voor kinderen van 0 tot 3 jaar betreit,
van de wijze waarop het Fonds voor collectieve uitrustingen en
diensten werkt en van de regelen voor het verlenen van tegemoetko-
mingen, inzonderheid op artikel 2, gewijzipd bij het koninklijk
besluit van 7 februari 1983, artikel 3, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 7 februari 1983, artikel 4, gewijzigd bij de koninklijke
hesluiten van 21 augustus 1978, 7 februari 1983 en 7 december 1983,
en artikel 8, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 maart 1979;



MONITEUR BELGE — 27.02.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

2969

.

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national d'allocations
familiales pour travailleurs salariés du 19 mars 19585;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Ariicle 1er, Y'article 2, alinéa ler, de arrété royal du 25 septem-
bre 1974 fixani, cn ce aqui concerne les institutions de garde
d'enfanis 4gés de 0 & 3 ans, le mode de fonctionnement du Fonds
dequipements et de services collectits, ainsi que les modalités
d'octroi des imterventions, modifié par Parrété royal du
T février 1983, est remplacé par J'alinéa suivant :

« Le Fonds est alfecté, aprés déduction de ses frais de fonctionne-,

ment, & concurrence de quatre cinquiémes de la dotation et des
autres ressources, ainsi que des intéréts y alférents, au frais de
premier élablissement, d'équipement, de premier ameublement,
d'adaptation et d'exploitation des institutions. La part réservée aux
interventions dans les frais d'exploitation des institutions est fixée
par lo comité de gestion. »

Art. 2. L'article 3, § ler, a), du méme arrété, modifié par Varrété
royal du 7 février 1983, est remplacé par la disposition suivante :

« a) Le Fonds peut intervenir au moyen de préts dans les frais de
premier établissement, d'équipement, de premier ameublement et
d'adaptation.

Le montant de ces préts et des interventions d'autres provenances
ne peut dépasser ni 95 % du montant global des dépenses justifiées,
ni 95 % du montant maximum fixé par lit conformément a la régle-
mentation en vigueur, multiplié par le nombre de lits.

A Tappui de sa demande, linstitution concernée est tenue de
produire également les comptes du dernier exercice cldturé ou, &
défaut, une estimation des recettes et dépenses pour le prochain
exercice complet, » .

Art. 3. A l'article 3 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1v le § ler, b}alinéa ler, est remplacé par l'alinéa suivant :

« b) Le Fonds peut intervenir dans les frais d'exploitation sous
forme de subsides, dans les limites du budget gque linstitution a
présenté & I'Office national, conformément, & l'article 8, alindas ler
et 2, du présent arrété. Les {rais d'exploitation sont définis dans e
réglement spécial. »

2¢ le § ler, b), alinéa 2, est complété comme suit :

« Pour la détermination des subsides, aux frais d'exploitation
restés effectivement a charge de I'institution et dans les conditions
fixdes par l¢ comité de gestion, s'ajoute la contre-valeur des presta-
tions bénévoles effectuées par des personnes n'appartenant pas au
persannel de l'institution. Pour la détermination de ces subsides, il
n'est pas tenu compte de la contre-valeur de ces prestations, ni de
celle d'autres avantages obtenus de tiers a titre gratuit, ni de dons
en espéces ou en nature faits par des particuliers, ni du produit de
collectes, ni d'éveniuels revenus mobiliers. »;

3¢ dans le § ler, b{, alinéa 3, les mots « frais de fonctionnement »
sonl remplacés par les mots « frais d’exploitation »;

49 3 l'article 3, § 3, a), modifié par 'arrété royal du 7 février 1983,
les mots « le Ministere de la Santé publique et de la Famille » sont
remplacés par les mots « la Communauté »,

Art. 4, L'article 4, § ler, du méme arrétéd, modifié par l'arrété royal
du 7 décembre 1983, est remplacé par la disposition suivante :

« § ler, Le comile de gestion fixe chague année le montant
maximum par journée de présence d'un enfant d'une famille de
travailleurs salariés pouvant étre attribué a chaque institution et le
montant total qui peut étre accordé en fonction du nombre d’'enfanis
dont elle assume la garde. Les subsides de fonctionnement sont par
la suite accordés définitivement & chaque institution, annuellement
et & terme échu, sur production des documents justificatifs dont le
modéle est fixé par le comilé de gestion. Le comité de gestion peut
décider de verser des avances sur la base de critéres fixés par le
réglement spécial. »

6

Gelet op het advies van het Beheerscomiié van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers van 19 maart 1985;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

-

Hebben Wij besloten en beslujten Wij :

Ariikel 1. Artikel 2, eerste lid, van het koninklijk besluit van
25 september 1974 tot vaststelling, wat de bewaarplaatsen voor
kinderen van 0 tqt 3 jaar betreft, van de wijze waarop het Fonds
voor collectieve uitrustingen en diensten werkt en van de regelen
voor het verlenen van tegemoetkomingen, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 7 februari 1983, wordt vervangen door het volgende
lid: .« -«

« Het Fonds wordt, na aftrek van zijn werkingskosten, naar rato
van vier vijiden van de dotatie én van de andere geldmiddelen
alsmede van de intresten die er betrekking op hebben, aangewend
voor de kosten van eerste vestiging, van uitrusting, van eerste
meubilering, van aanpassing en van exploitatie van de instelingen.
Het deel exvan dat bestemd is als tegemoetkoming in de exploitatie-
kosten van de instellingen wordt door het beheerscomité vastges
steld. »

Art. 2, Artikel 3, § 1, a), van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 februari 1983, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« a) Het Fonds mag door middel van leningen tegemoetkomen in
de kosten van eerste vestiging, van uitrusting, van eerste meubile-
ring en van aanpassing.

Het bedrag van deze leningen en van de tegemoetkomingen van
andere oorsprong mag noch 95 % van het globaal bedrag van de
verantwoorde uilgaven, noch 95 % van het overeenkomstig de
geldende reglementering vastgestelde maximumbedrag per bed,
vermenigvuldigd met het aantal bedden, overschrijden.

Tol staving van de aanvraag moet de betrokken instelling
eveneens de rekeningen van het laatst afgesioten dienstjaar over-
leggen of, bij gebreke hiervan, een raming van de inkomsten en
uitgaven over het volgend volledig dienstjaar. »

Art, 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1e § 1, b) eerste lid, wordt vervangen door het volgende lid ;

« b} Het Fonds mag tegemoetkomen in de exploitatiekosten in de
vorm van subsidies binnen de perken van de begroting die de instel-
ling overeenkomstig artikel &, eerste en tweede lid, van dit besluit
aan de Rijksdienst heeft voorgelegd. De exploitatiekosten warden
bepaald bij het bijzonder reglement. »;

20§ 1, b) tweede lid, wordt aangevuld als volgt :

¢« Voor het bepalen van de subsidies wordt bij de werkelijk ten
laste van de instelling gebleven exploitatiekosten en onder de voor-
waarden die door het beheerscomité worden vastsgesteid, de tegen-
waarde gevoegd van niethezoldigde prestaties, uitgevoerd door
personen die niet tot het personeel van de instelling behoren. Voor
het bepalen van diezelfde subsidies wordt geen rekening gehouden
met de tegenwaarde van deze prestaties noch met die van andere,
kosteloos door derden verleende voordelen, noch met de giften in
specién of in natura door particulieren, noch met de opbrengst van
inzamelingen of met de eventusle inkomsten uit roerende
goederen, »;

3¢ in § 1, b), derde lid, wordt het woord « werkingskosten »
vervangen door het woord « exploitatiekosten »;

4o in artikel 3, § 3, a), gewijzigd bij het koninklijk besluit van
7 februari 1983, worden de woorden « het Ministerie van Volksge-
zondheid en van het Gezin # vervangen door de woorden « de
Gemeenschap ».

Art, 4, Artikel 4, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 december 1983, wordt veérvangen door de
volgende bepaling :

« § 1. Het beheerscomité bepaalt jaarlijks het maximurm-bedrag
dat, per dag aanwezigheid van een kind uit een werknemersgezin,
aan elke instelling kan worden toegekend en bet globaal toe te
kennen bedrag in functie van het aantal opgenomen kinderen. De
werkingssubsidies worden vervolgens jaarlijks, na vervallen
termijn, definitief aan elke instelling toegewezen, op overlegging
van de bewijsstukken waarvan het model door het beheerscomite
wordt hepaald. Het beheerscomité mag beslissen voorschotten op
grond van door het bijzonder reglement bepaalde criteria te
storten. » . !
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Art. 5. A Yarticle 8 du mé&me arrété sont apportéesb les modifica-
tions suivantes : ’

1° Palinéa 2 est remplacé par l'alinéa suivant :

« Les institutions qui bénéficient des interventions du Fonds sont
tenues de communiquer sans délai tout ajustement budgétaire au
comité de gestion, et ce, au plus tard le 31 décembre de Yexercice. »;

20 dans I'alinéa 3, modifié par l'arrété royal du ler mars 1979, les
mots « A Vexpiration de I'exercice, les institutions dressent, pour le
30 juin au plus tard, le compte annuel d'exécution de leur budget »
sont remplacés par les mots « A I'expiration de l'exercice, les institu-
tions adressent & POffice, sous peine de forclusion, pourle 30 juin au
plus tard, le compte annuel d’exécution de leur budget, »

Art. 8. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1985, a
T'exception de Y'article 3, 1o, 2° et 39, qui produit ses effets a la date
d'entrée en vigueur de Parrété royal du 25 septembre 1874 et de
Yarticle 5, 2¢, qui est d’application & partir de 'exercice 1986.

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de lexécu-
tion du présent arrété. .
Donné a Bruxelles, le 8 février 1087.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

)

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
F. 87 — 420 -

18 FEVRIER 1987. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
20 novembre 1978 portant organisation de I'Institut royal supé-
rieur de défense

BAUDOQUIN, Roti des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larticle 68 de la Constitution;

Vu Parrété royal du 20 novembre 1878 portant organisation de
PInstitut royal supérieur de défense, notamment I'article 11, modifié
par l'arrété royal du 3 juin 1985;

Vu I'avis de 1a commission consultative du personnel militaire des
forces terrestre, aérienne et navale et du service médical;

Vul'avis dela commission consultative du personnel de la gendar-
merie;

Vu l'avis du Conseil d'Etat; .

Sur 1a proposition de Notre Ministre de la Défense nationale,

Nous avons arrété et arréfons: -

Article ler, L'article 11, § 2, de 'arrété royal du 20 novembre 1878
portant organisation de l'institut royal supérieur de défense,
modifié par I'arrété royal du 3 juin 1985, est rerplacé par la disposi-
tion suivante :

« § 2. La liste visée & Yarticle 11, § ler, 1o, est notifiée a chaque
candidat.

Le candidat qui remplit les conditions fixées au § ler, 3¢ et 49, et
qui n’est pas inscrit sur ladite liste peut iniroduire un recours
auprés du Ministre de la Défense nationale dans le mois qui suit la
notification de celle-ci. »

Art, 2, Notre Ministre de la Défense nationale est chargé de
Texéeution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 18 février 1987,
' BAUDOUIN

Par le Roi ;

Le Ministre de la Défense nationale,
F.-X.de DONNEA

Art. 5. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingon aangebracht :

10 het tweede lid wordt vervangen door het valgende lid :

« De instellingen die tegemoetkomingen van het Fonds genieten,
dienen onverwijld en uiterlijk tegen 31 december van het dienstjaar
iedere begrotingsaanpassing aan het beheerscomité mee te delen. »;

20 in het derde lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
1 maart 1979, worden de woorden « Bij het einde van het dienstjaar
maken de insiellingen tegen uiterlijk 30 juni, de jaarlijkse rekening
op van de ultvoering van hun begroting » vervangen door de
woorden « Bij het einde van het dienstjaar zenden de instellingen
aan de Rijksdienst, op straffe van verval van rechten, tegen uiterlijk
30 juni de jaarlijkse rekening van de uitvoering van hun begroting. »

Art, 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1985,
met uitzondering van artikel 3, 10, 2¢ en 3o, dat uitwerking heeft op
de datum van de inwerkingireding van het koninklijk beshuit van
25 september 1974 en van artikel 5, 20, dat van toepassing is vanaf
het dienstjaar 1986,

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 9 februart 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 87 — 420 -

18 FEBRUARI 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 november 1978 houdende irrichting van
het Koninklijk Hoger Instiinut voor Defensie

BOUDEWIJN, Xoning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 68 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 1978 houdende
inrichting van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie,
inzonderheid op artikel 11, gewijzigd bij het koninkijk besluit van
3 juni 1985;

Gelet op het advies van de commissie van advies voor het militair
glersoneel van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische

enst;

Gelet op het advies van de commissie van advies voor het perso-
neel van de rijkswacht;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Qp de yoordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 11, § 2, van het koninklijk besluit van
20 november 1978 houdende inrichting van het Konjnklijk Hoger
Instituut voor Defensie, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 juni 1985, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 2. Aan elke kandidaat wordt kennis gegeven van de in
artikel 11, § 1, 19, bedoelde lijst. :

De kandidaat die de voorwaarden vervult bepaald bij § 1, 30 en 4o,
en die niet op genoemde lijst ingeschreven is, kan bij de Minister
van Landsverdediging een beroep aantekenen binnen de maand die
volgt op de kennisgeving ervan. »

Art, 2. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 februari 1987,
BOUDEWIIJN

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
F.-X. de DONNEA



